See the notice on TED website

148114-2026 - Gara

Germania — Veicoli di lotta antincendio — Gemeinde Krailling: Beschaffung von Léschfahrzeugen
OJ S 43/2026 03/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Krailling
E-mail: info@mayburg.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Gemeinde Krailling: Beschaffung von Léschfahrzeugen
Descrizione: Die Gemeinde Krailling beabsichtigt die Beschaffung von zwei (2) neuen
Einsatzfahrzeugen fur ihre Freiwillige Feuerwehr. Die Feuerwehrfahrzeuge werden in einem
(1) Fachlos beschafft: 1 Stk. Léschgruppenfahrzeug (LF) 10 (= Fahrzeug, bestehend aus
Fahrgestell mit Aufbau) 1 Stk. Tankléschfahrzeug (TLF) 4000 (= Fahrzeug, bestehend aus
Fahrgestell mit Aufbau), Etwaige (allgemeine) feuerwehrtechnische Ausrtstung wird
zeitversetzt und separat gemald § 3 Abs. 9 VgV beschafft. Eine ausfuhrliche Darstellung der
Leistungsgegenstande findet sich in den Dokumenten "AELP_Krailing_FwFzge".
Identificativo della procedura: 3e91f6df-5d73-49¢3-9676-77b6775a7727
Identificativo interno: MaBu-2026-0042
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krailling
Codice postale: 82152
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Siehe Vergabeunterlagen.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

148114-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/148114-2026
mailto:info@mayburg.de

Corruzione:

Partecipazione a un'organizzazione criminale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Insolvenza:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Amministrazione controllata:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Grave illecito professionale:

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Cessazione di attivita:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Gemeinde Krailling: Beschaffung von Léschfahrzeugen
Descrizione: Die Gemeinde Krailling beabsichtigt die Beschaffung von zwei (2) neuen
Einsatzfahrzeugen fur ihre Freiwillige Feuerwehr. Die Feuerwehrfahrzeuge werden in einem
(1) Fachlos beschafft: 1 Stk. Léschgruppenfahrzeug (LF) 10 (= Fahrzeug, bestehend aus
Fahrgestell mit Aufbau) 1 Stk. Tankléschfahrzeug (TLF) 4000 (= Fahrzeug, bestehend aus
Fahrgestell mit Aufbau), Etwaige (allgemeine) feuerwehrtechnische Ausristung wird
zeitversetzt und separat gemal} § 3 Abs. 9 VgV beschafft. Eine ausfuhrliche Darstellung der
Leistungsgegenstande findet sich in den Dokumenten "A-ELP_Krailing_FwFzge".
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zu Optionen siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Krailling
Codice postale: 82152
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
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Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Benennen Sie drei mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbare (= Loschgruppenfahrzeuge und Tankléschfahrzeuge fir BOS) Referenzauftrage
aus den letzten zwei Jahren (ggf. auf einer Anlage zum Angebot).Folgende Angaben zu den
Referenzprojekten sind erforderlich: « Kurzbeschreibung des Vorhabens, aus der die
erbrachten Leistungsinhalte hervorgehen « Angabe des jeweiligen Referenzauftraggebers
(Ausschlusskriterium)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Siehe Eigenerklarung in den Vergabeunterlagen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Abgabe formell und inhaltlich beanstandungsfreier
Eigenerklarungen gemal Ziff. 4.2 der Bewerbungsbedingungen, insbes. zu
Ausschlussgrinden und in Sachen "Russland-Sanktionen".

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigen Sie, dass der Jahresumsatz lhres
Unternehmens jeweils getrennt in den Jahren 2022, 2023 und 2024 und bezogen auf den
Ausschreibungsgegenstand jeweils mindestens 800.000 Euro betrug (Mindestanforderung)Bei
Bietergemeinschaften und beim Einsatz von Unterauftragnehmern werden die Werte fur die
Wertung addiert. (Ausschlusskriterium, Antwort "Ja" oder "Nein")

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistung
Descrizione: Leistung
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Wertungspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19bc5f6b088-4a489dfab73e6840&

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.xvergabe.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 20/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Siehe Vergabeunterlagen
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gestellt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein wirksamer Zuschlag kann
erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber den
beabsichtigten Zuschlag gemafR § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bieter Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt
haben, gegenuber der Vergabestelle innerhalb von zehn Kalendertagen zu rigen haben und
weiterhin VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen oder aus
der Bekanntmachung erkennbar sind, von den Bietern spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber (bei der Kontaktstelle) zu rigen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3
GWB), damit die Bieter fir den Fall, dass der Riige nicht abgeholfen wird, ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben kénnen. Sofern die Vergabestelle
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einer Ruge in ihrem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der betreffende Bieter nur innerhalb
von langstens 15 Kalendertagen nach Eingang des Antwortschreibens der Vergabestelle
diesbezuglich ein Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren ist ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der offentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstol3en hat oder den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Diese Unwirksamkeit kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Gemeinde Krailling
Numero di registrazione: n. a.
Indirizzo postale: Rudolf-von-Hirsch-Str. 1
Localita: Krailling
Codice postale: 82152
Suddivisione del paese (NUTS): Starnberg (DE21L)
Paese: Germania
Referente: MAYBURG Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Paul-Wassermann-Str. 3, 81829
Munchen
E-mail: info@mayburg.de
Telefono: +49 89451088960
Fax: +4989451088969
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sidbayern
Numero di registrazione: n-a
Localita: MUnchen
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

e8fc53c4-f082-4d4c-bc7c-2bcdbb0bec10-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Die Angebotsfrist wird um eine (1) Woche auf den 20.03.2026, 13:00 Uhr, verlangert. Die
Bindefrist wurde auf den 31.05.2026 verlangert. Es wurde eine Version 2 der AELP im
Rahmen der Bieterinformation V04 veréffentlicht.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 39ac775b-56be-4bb7-826b-131161275a75 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/03/2026 11:25:23 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 148114-2026

Numero dell'edizione della GU S: 43/2026

Data di pubblicazione: 03/03/2026
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